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Acerca de esta guia

Esta guia proporciona instrucciones de instalacion resumidas para instalar el
hardware y el software de Matrox RT.X2. Su objetivo es ayudarle a configurar
rapidamente el sistema Matrox RT.X2. Para obtener instrucciones detalladas
de instalacidn, consulte Manual de instalacion de Matrox RT.X2.

Nota En toda la documentacién de Matrox RT.X2, el término “RT.X2” se
refiere tanto a RT.X2, RT.X2 LE como a RT.X2 SD, a no ser que se indique lo
contrario.

Instalacion de la tarjeta Matrox RT.X2

Antes de instalar la tarjeta RT.X2, desvie la electricidad estédtica de su cuerpo
tocando una superficie de metal del chasis del ordenador. Si tiene una mufiequera
antiestdtica, utilicela cuando maneje e instale cualquier componente en su
ordenador.

Para determinar el tipo de ranura en la que tiene que instalar la tarjeta RT. X2 para
placas base y sistemas recomendados, visite el sitio web Matrox Video Support
en www.matrox.com/video/es/support.

——> Para instalar la tarjeta RT.X2:

1 Apague el PC, desconéctelo y quite la tapa.

2 Quite la placa de metal situada en la parte posterior de la ranura PCI Express
que utilizara para la tarjeta RT.X2. Guarde el tornillo para el soporte de
montaje.

3 Coloque la tarjeta RT.X2 en la ranura elegida y empujela con firmeza y
uniformemente hasta que quede completamente asentada en la ranura.

4 Utilizando el tornillo que quito en el paso 2, fije la tarjeta RT.X2 en el
bastidor del ordenador.

5 Conecte el terminal macho del cable de alimentacién interna de la tarjeta
RT.X2 a una toma de la fuente de alimentacién interna del ordenador
(no aplicable a RT.X2 LE y a RT.X2 SD).

@ Importante Asegirese de que no hay otros dispositivos compartiendo

esta toma de alimentacion.
6 Vuelva a colocar la tapa del ordenador.

7 Mediante los dos tornillos pequefios que se proporcionan con la tarjeta
RT.X2, fije el soporte de la RT. X2 al bastidor del ordenador como se muestra
abajo. Este paso es crucial para que la tarjeta RT.X2 cumpla con la normativa
FCC.
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Conexidn de los dispositivos externos

Antes de reiniciar el ordenador, debe conectar los dispositivos externos como la
caja de conexiones de Matrox RT.X2, el monitor DVI, VTR, y la videocdmara DV.

Conexidon de la caja de conexiones de RT.X2
1 Conecte el cable de video RT.X2 de la parte posterior de la caja de conexiones
de RT.X2 al conector de VIDEO de la tarjeta RT.X2 que haya instalado. Para
asegurar una conexion estable, apriete mucho los tornillos mariposas.

& Advertencia Tengamucho cuidado cuando conecte el cable de video ya que
una patilla torcida puede ser la causa de que el sistema Matrox RT.X2 no
funcione correctamente. Por otro lado, no doble el cable muy bruscamente. Un
doblado o una flexién excesivos pueden dafiar los cables blindados internos.

2 Conecte las conexiones de audio azul y verde (etiquetadas TO AUDIO
CARD IN (ENTRADA A TARJETA DE AUDIO) y TO AUDIO CARD
OUT (SALIDA A TARJETA DE AUDIO)) a los enchufes del color
correspondiente de la tarjeta de sonido. Si los altavoces del ordenador se
conectan a la tarjeta de sonido, desenchifelos de la tarjeta de sonido y
continde en el paso siguiente.

3 Para conectar los altavoces del ordenador, simplemente enchufe el conector
en la conexidn con la etiqueta AUDIO (AUDIO) del RT.X2.

4 Conecte el cable 1394 de la parte posterior de la caja de conexiones RT.X2
al puerto 1394 de su ordenador.

La ilustracién siguiente muestra el cable TO AUDIO CARD IN (ENTRADA A
TARJETA DE AUDIO) conectado a la LINE IN (ENTRADA DE LINEA) de la
tarjeta de sonido. Sin embargo, también puede conectar el cable a otra entrada de
la tarjeta de sonido, por ejemplo, AUX IN (ENTRADA AUXILIAR).
Independientemente de la entrada a la que haya conectado el cable TO AUDIO
CARD IN (ENTRADA A TARJETA DE AUDIO), cuando defina la configuracién
de captura para capturar audio analégico, debe especificar la entrada de audio
analdgica. Para obtener mds informacion sobre la definicién de la configuracién
de captura, consulte la Guia de usuario de Matrox RT.X2.
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Conexion del monitor de video DVI

Nota Matrox RT.X2 LE y RT.X2 SD no dispone de un conector DVI para
conectar un monitor de video DVI.
Para previsualizar la salida de video desde el sistema Matrox RT.X2, la tarjeta
Matrox RT.X2 dispone de un conector DVI que se utiliza para conectar un
monitor DVI que acepte entrada digital, como por ejemplo un monitor LCD
de pantalla plana.

@ Importante Soélo se admiten monitores DVI que acepten entrada digital.
Para previsualizar en mdxima resoluciéon video HDV, el monitor DVI debe
admitir una resolucién de pantalla de al menos 1920x1200.

——> Para conectar un monitor de video DVI:
1 Conecte el cable DVI al monitor siguiendo las instrucciones del fabricante

del monitor. Algunos monitores pueden tener el cable DVI permanentemente
conectado a la parte posterior del monitor.

2 Conecte el otro terminal del cable DVI al conector DVI de la tarjeta RT.X2.
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Conexiones DV-1394
La ilustracién siguiente muestra como conectar el dispositivo DV-1394 al sistema
Matrox RT.X2. Para otro tipo de conexiones, consulte el Manual de instalacion

de Matrox RT.X2.
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Instalacion del software Matrox RT.X2

Una vez instalado el Matrox RT.X2 y conectados correctamente los dispositivos,
puede seguir con la instalacion del software.

1 Encienda el ordenador.

2 Cuando se reinicie Windows, aparecerd el “Asistente para nuevo hardware
encontrado” para cada uno de los componentes de RT.X2. Pulse ESC o haga
clic en Cancelar para cerrar el “Asistente para nuevo hardware encontrado”.

@ Importante Asegirese de que cierra el “Asistente para nuevo hardware
encontrado” cada vez que aparezca.

3 Instale Adobe Premiere Pro tal y como se explica en la documentacién de
Adobe. Debe instalar Adobe Premiere Pro en una unidad en formato NTFS
(normalmente el disco duro del sistema).

4 Instale cualquier programa que admita un complemento Matrox
WYSIWYG, como Adobe After Effects y Adobe Photoshop.

5 Introduzca el DVD de instalacion de Matrox RT. X2 en la unidad de
DVD-ROM.

6 Desde el mend Matrox RT.X2, seleccione Install Matrox Mx.tools
(Instalar Matrox Mx.tools) y siga las instrucciones que aparecen en
pantalla.

Para obtener detalles sobre la instalaciéon de Matrox Mx.tools y otro software
de Matrox RT.X2, consulte el Manual de instalacion de Matrox RT.X2.

Registro y soporte al cliente

Puede registrar su sistema Matrox RT.X2 en la seccién Matrox RT.X2 Support
del sitio web en www.matrox.com/video/es/support. Para ir directamente a la
pagina de registro, seleccione Start (Inicio) > All programs (Todos los
programas) > Matrox Mx.tools > Register Your Matrox RT.X Product
(Registrar el producto Matrox RT.X).

@ Importante Soélo los usuarios registrados tienen derecho al servicio de soporte
al cliente, a acceder a nuestros foros de usuarios y a otras ofertas especiales
promocionales.

Cdémo ponerse en contacto con nosotros

Matrox se siente orgullosa de ofrecer un servicio de soporte al cliente mundial.
Utilice la informacién de contacto de Matrox RT.X2 de su zona que puede
consultar en nuestro sitio web en www.matrox.com/video/es/support.

Instalacion del software Matrox RT.X2
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